
PASTORAL TEAM/ EQUIPO PASTORAL  

Parish Office/ Oficina Parroquial (317) 636-4828 

Pastor/ Padre 

 Rev. John McCaslin– 107 or (317) 543-7675 

 fr.johnsaht@gmail.com 

Deacon/ Diácono-  

 Oscar Morales—105 or (317) 543-7719 

 deaconoscar@gmail.com 

Director of Faith Formation and Coordinator of Youth  

Ministry/ Directora de la Formación de Fe y  

Coordinadora del Ministerio de Jóvenes 

 Emily McFadden– 106 or (317) 543-7729 

 escmcfadden@gmail.com  

Music Director/ Directora de Música  

 Miranda Parker– 101 or (317) 543-7697 

 parker.miranda.p@gmail.com 

Bookkeeper/ Contadora 

 Holly McClara– 104 or (317) 543-7758 

 mcclaraholly@gmail.com 

Admin. Assistant/ Asistente Administrativa  

 Alma Figueroa  

 102 or (317) 543-7730 

 saht.indy@gmail.com  

Counseling Program/ Programa de Consejería 

 Fr. Sam Cunningham- (317) 236-1582 

 scunningham@archindy.org 

Custodian/ Bedel 

 Ines Cervantes- (317) 937-4622 

 juana.cervantes70@yahoo.com  

Saint Anthony Catholic School/ Escuela San Antonio 

 (317) 636-3739 

Victims Assistance/Assitencia a Victimas de Abuso 

 Carla Hill-(317) 236-1548  

Emergency Number/ Número para Emergencias 

 (317) 455-8359 

Website Manager  

 webmaster.stanthonyindy@gmail.com  

 

 

Bulletin Announcments Deadline: Please send in by Tues-

day noon, before publication, to saht.indy@gmail.com  

Tiempo Limite para Anuncios en el Boletín: Favor de man-

dar información antes de los martes, a saht.indy@gmail.com 

3 3 7  N  W A R M A N  A V E ,  I N D I A N A P O L I S ,  I N  4 6 2 2 2  

 
THE CATHOLIC COMMUNITY OF  
 

ST. ANTHONY  

 
      LA COMUNIDAD CATOLICA DE 

 

    SAN ANTONIO 

April 02 / 02 de abril 2017 Fifth Sunday of Lent / Quinto Domingo de Cuaresma   

W e e k e n d  M a s s  S c h e d u l e /

M i s a s  d e  f i n  d e  s e m a n a  

Saturday/ Sábado 

4:30pm: Mass in English/ Misa en Inglés 

6:00pm: Mass in Spanish/ Misa en Español 

Sunday /Domingo  

8:30am: Mass in Spanish/ Misa en Español 

11:30am: Mass in English/ Misa en Inglés 

5:00pm: Bilingual Mass/ Misa Bilingüe 

 
W e e k d a y  M a s s  S c h e d u l e /  

M i s a s  d e  l a  s e m a n a  

Monday/ Lunes 

9:00am: Communion Service in English/  

Servicio de Comunión en Inglés 

Wednesday through Friday/ Miércoles a Viernes   

9:00am: Mass in English/ Misa en Inglés 

Tuesday/ Martes 

5:45pm: Mass in Spanish/ Misa en Español 

 
C o n f e s s i o n s / C o n f e s i o n e s  

Saturday/ Sábado 3:30pm   

Sunday/ Domingo 7:45am 

Or by appointment/ o con cita 

 
P a r i s h  C e n t e r  

O f f i c e  H o u r s /   

C e n t r o  P a r r o q u i a l   

H o r a r i o  d e  O f i c i n a  

The Office is closed 1:00pm – 2:00pm for Lunch / La oficina 

esta cerrada de 1:00pm a 2:00pm por el tiempo de almuerzo. 

 
The Criterion: If you are not receiving a paper and would like to sub-

scribe please contact our office. Please contact the Criterion at 317-

236-1577 if you have moved.  

El Criterio: Si no recibe el periódico y quiere inscribirse, llame ala 

oficina.  Si se ha mudado, actualice su información con el Criterio al 

317-236-1577.  

www.facebook.com/Saint Anthony Catholic Church Indianapolis 

Monday/ Lunes   Closed/ Cerrado 
Tuesday/ Martes  10:00am – 5:00pm 
Wednesday/ Miércoles 10:00am – 5:00pm 
Thursday/ Jueves 10:00am – 5:00pm 
Friday/ Viernes 10:00am – 5:00pm 
Saturday/ Sábado Closed/Cerrado 
Sunday/ Domingo Closed/Cerrado 

tel:317%20236-1548


 Welcome to St. Anthony Church / Bienvenidos a la Iglesia de San Antonio 

Bienvenidos a nuestra parroquia, estamos encantados de recibirle. Por 

favor llene el registro de nuevo miembro ubicado en la parte posterior 

de la iglesia si usted es nuevo en la parroquia, cambio de domicilio, o 

cambio de número de teléfono.  

Welcome to our parish, we are delighted to have you. Please fill out the 

new member registration forms located in the back of church or at the 

Providence Center if you are new to the parish, moving, changing your 

phone number or your email address.   

Hungry? Why wait?! Lent Fish Sales! 
We invite you to join us every Friday during Lent until April 7 to buy 
fish! We’ll have fried fish and mojarras (traditional Hispanic fish dish) 
for sale every Friday from 5:30 pm to 8:30 pm in Ryan Hall Gym. We 
hope you can come support the parish as well as celebrate the Lent 
season as one community of St. Anthony. If you need to order take out 
call Lucia Lazo at 317-445-7370 ahead of time.  

Tienes hambre? Entrale! Venta de Pescado en Cueresma! 
Los invitamos cada viernes durante la Cuaresma hasta el 7 de abril ala 
venta de filetes y mojarras fritas cada viernes de 5:30pm hasta 8:30pm 
en el gimnasio de Ryan Hall. Los esperamos allí, al comprar su platillo 
apoyaran a nuestra parroquia y convivirán como una comunidad de San 
Antonio. Si necesita ordenar para llevar llame a Lucia Lazo al 317-445-
7370 antes de tiempo. 
 

St. Vincent de Paul – Easter Egg 5K Run/Walk    
Come one … come all to the Easter Egg 5K Run/Walk & Adult 
Egg Hunt benefiting SVdP.  Saturday, April 15, 2017, 10:00am 
at Tow Yard Brewery. The more people that sign up, the more 
funds will be raised for SVdP. Not a runner or walker? There 

are many volunteer positions left. Last chance to do something wonder-
ful for Lent.  To sign up for the event or volunteer, click on:  
https://runsignup.com/Race/IN/Indianapolis/EasterEgg 
Questions?  Darlene Sweeney, Volunteer Coordinator  
darlene.sweeney@svdpindy.org 317-924-5769 ext. 238. 
 

Danza para la Santa Cruz 
Únete a la danza, una tradición antigua! La tradición revive y las luces 
vuelven a iluminar las cruces. Se celebra la Santa Cruz con danzas típi-
cas y se adorna las cruces con papel multicolor. Estos últimos años he-
mos tenido la bendición de traer parte de nuestra cultura y exhibirlo en 
nuestra comunidad. A partir del 1ro de abril, empiezan los ensayos cada 
sábado por la tarde en la casa: 3215 W. Michigan St., Indianapolis, IN 
Favor de hablar con la señora Consuelo Anaya al 317-951-0513 para 
mas información. Este año celebraremos la Danza para la Santa Cruz el 
30 de abril después de misa. 
 

Pilgrimage to Fatima, Lourdes and Paris 
Join the 11 day group pilgrimage that honors the 100th Anniversary of 
Fatima. We will visit Fatima, Avila, Lourdes, Nevers, Lisieux, and Paris. 
Nov 7—17th. Price starts at $3499 from Indianapolis. Call Rev. Father 
Francis Joseph for more info about this amazing journey at 317-831-
4142! The last day to sign up is June 30. $400.00 registration fee is 
due June 30. The final payment is due July 30, 2017. 
 

Laughter, the Sanity of the Family 
Dr. Ray Guarendi to present “Laughter, the Sanity of the Family”, April 
28th at the Willows in Broad Ripple. Go to 
www.lumenchristischool.org for more information. 

St. Anthony Parish Festival 
Thursday, June 8th 6-10 PM, Friday, June 9th 5-11 PM and 

Saturday, June 10th 4-11:59 PM 
Festival is a Celebration of Culture, Food, Games of Chance, Live and 
DJ Music, Dancing, Carnival Rides. The dates have been set and Raffle 
Tickets are going fast! Join the planning committee and help make this 
year spectacular. The next meeting is Saturday April 8th. Please contact 
Noe Cobian, Irma Ceja, Elvin Hernandez, or Mar Colon for more infor-
mation. Buy one $25.00 Raffle Ticket and you could win: 
Grand Prize: $20,000.00 Cash, Second Prize $500.00 Cash 

Festival Parroquial de San Antonio 
Jueves, 8 de junio 6-10 PM, Viernes, 9 de junio 5-11 PM y 

Sábado, 10 de junio 4-11:59 PM 
El Festival es una celebración de: Culturas, Comida, Juegos, Música en 
Vivo y DJ, Baile, Atracciones. Las fechas ya están apartadas y los bole-
tos de rifa se están yendo rápido! Únase al comité de planificación y 
ayude a que este año sea espectacular. La próxima reunión es el sábado 8 
de abril. Para más información, póngase en contacto con Noe Cobian, 
Irma Ceja, Elvin Hernández o Mar Colón. Compre un boleto por 
$25.00 y podrías ganar: Primer Premio: $20,000.00 en efectivo y Se-
gundo Premio: $500.00 en efectivo 
 
Fatima Retreat House: April 9 – 13, 2017  (Sunday – Thursday) 
For more information call: (317) 545-7681 ext. 105  
                HOLY WEEK SILENT DAYS and NIGHTS 
                Spend a day, or several days with overnights 
                Fee :  $32 per day; +$37 for overnight  
          April 9, 2017 (Palm Sunday)   4:00 pm – 5:30 pm 
                   STATIONS OF THE CROSS 
                   Set to contemporary music with a sacred interpretation 
           April 12, 2017  (Wednesday)   7:00 am – 8:00 pm 
                    THE LIGHT IS ON FOR YOU AGAIN! 
                    Sacrament of Reconciliation. All are welcome! 
Fatima Retreat House: 9 al 13 de abril, 2017 (domingo a jueves) 
Para mas informacion llame al: (317) 545-7681 ext. 105  
 SEMANA SANTA DÍAS Y NOCHES EN SILENCIO 
 Pasa un día, o varios días con noches 
 Tarifa: $ 32 por día; + $ 37 por noche 
         9 de abril, 2017 (Domingo de Ramos) 4:00 pm - 5:30 pm 
 ESTACIONES DE LA CRUZ 
 Con música contemporánea, una interpretación sagrada 
         12 de abril, 2017 (Miércoles) 7:00 am - 8:00 pm 
 ¡LA LUZ ESTÁ ENCENDIDA PARA USTED OTRA VEZ! 
 Sacramento de la Reconciliación ¡Todos están bienvenidos! 
 

La Risa, la cordura de la familia 
El Dr. Ray Guarendi presentará "La risa, la cordura de la familia", el 28 
de abril en Willows en Broad Ripple.  Visite 
www.lumenchristischool.org  para mas información  

Events / Eventos 

 
April 7: Friday/ viernes 
  5:30 pm to 8: 15 pm Dinner/ Cena 
  5:30pm  Stations of the Cross in English 
  6: 15pm  Mass/ misa  in English 
  7: 15pm  Estaciones de la Cruz en español 
Holy Week /  Semana Santa 
Apr 13 :  Thursday/ jueves        
  6:00 PM  Mass of the Lord’s Supper/  
  Misa Vespertina de la Cena del Señor 
  7:15pm- 12am   Adoration of Blessed  
         Sacrament/ Adoracion del Santisimo 

Apr 14 :  Friday/ Viernes 
  3:00 PM  Veneration of the Cross 
  5:30 PM  Via Crucis 
Apr 15 :  Saturday/ sábado 
  8:30 PM  Easter Vigil/ Vigilia Pascual 
Apr 16 :  Sunday/ domingo 
  8:30 am Misa en español 
  11:30 am Mass in English 
  5:00 pm Mass/Misa bilingual 

St. Anthony Lent Schedule 2017/ Horario de Cuaresma de San Antonio 2017 



Saturday/ Sábado, April 1/ 1 de abril 
4:30pm  Deceased Members of Gambrall Family 
6:00pm Bartulo Castañeda † 
Sunday/ Domingo, April 2/ 2 de abril 
8:30am Amador y Maria Guadalupe Carlos 
11:30am For all parishioners  
5:00pm For all parishioners 

 Monday/ Lunes, April 3/ 3 de abril 

Tuesday/ Martes, April 4/ 4 de abril 
5:45pm   
Wednesday/ Miércoles, April 5/ 5 de abril 
9:00am   
Thursday/ Jueves, April 6/ 6 de abril 
9:00am  Sarah Blackburn † 
Friday/ Viernes, April 7/ 7 de abril 
9:00am   
Saturday/ Sábado, April 8/ 8 de abril 
4:30pm   
6:00pm  
Sunday/ Domingo, April 9/ 9 de abril 
8:30am Enrique Valdez † 
11:30am  
5:00pm  
 
To schedule a mass intention, please contact Alma Figueroa in the 
parish office.  Para pedir su intencion de misa, por favor, llame a 
Alma Figueroa en la oficina parroquial. 
 
Offertory: Any families interested in taking up the gifts at the Offer-
tory during Mass, please sign up at the back of church.  
Ofertorio: Familias interesadas en llevar las ofrendas durante la misa 
pueden inscribirse en la parte de atrás de la iglesia  

M a s s  i n t e n t i o n s /  

I n t e n c i o n e s  p a r a  l a s  

m i s a s  

50 / 50 
There was no winner.  Number #393 was drawn.   

$568.00 will be carried over   
*Please note maximum payout is $500.00 

No hubo ganador/a. El sobre # 393 fue escogido.  
$568.00 será traspasado.  

*El pago máximo para el ganador es de $500.00 

 

collection report / colecta regular 

March 26 , 2017 

Visiting the Sick. Please contact Luciano Morales at 317-918-4939 or 

Lucia Lazo at 317-445-7370 to schedule a date for a loved one who 

is sick and in need of a visit.  

Visitas a los enfermos. Comunicase con Luciano Morales al 317-918-
4939 o Lucia Lazo al 317-445-7370 para agendar una cita con algún 
familiar o amigo que necesite de una visita. 

Announcements / Anuncios 

Religious Education Classes for Children 2017-2018 
Registration for the 2017-2018 Religious Education  school year is now 
open! Forms can be found in the back of Church and the Parish Office. 
Please register by September 1st! Classes are offered Sundays 9:45am—
11am or Tuesdays 6:30pm—7:45pm and begin in September 2017.  For 
more information please call Emily McFadden.  

Clases de Catecismo para el 2017-2018 
¡La inscripción para el año escolar de Educación Religiosa 2017-2018 está 
abierta! Las formas se pueden encontrar en la parte posterior de la iglesia y 
en la oficina de la parroquia. Por favor regístrese antes del 1 de septiembre! 
Las clases se ofrecen los domingos 9:45 am-11am o martes 6:30 pm-
7:45pm y comienzan en septiembre 2017. Para más información por favor 
llame a Emily McFadden. 
 

Important Dates: 
If your child will receive their First Communion or Confirmation Sacra-
ment(s) this year 2017 please take note of the following mandatory retreats: 

Confirmation Retreat: May 20  9:00am—12:30pm 
*Choose between the following dates for the Confirmation meeting with 

Emily McFadden, child and either a Parent or sponsor must attend: 
Sunday May 7th 9:45am—11:00am  OR 

Tuesday May 9th 6:30pm—7:45pm  
 

Fechas Importantes: 
Si su hijo(a) va a recibir el Sacramento de la Primera Comunión o Confir-
mación este año 2017, tome en cuenta estos retiros requeridos: 

Retiro de Confirmación: 20 de mayo  9:00am—12:30pm 
* Elija una de las siguientes fechas para una junta de Confirmación con 

Emily McFadden, cualquiera de los padres o el patrocinador debe asistir: 
Domingo 7 de mayo 9:45 am - 11:00 am O 

Martes 9 de mayo 6:30 pm-7:45 pm 
 

Employment Opportunity  /  Oportunidad de empleo 

The Office of Catholic Schools, a ministry of the Archdiocese of Indiana-
polis, is thrilled to see an increase in enrollment of Latino students in our 
Catholic schools throughout central and southern Indiana and seeks to hire 
a Coordinator of Latino Outreach. To review the job description, please go 
to http://oce.archindy.org/office-of-catholic-education/employment/
jobpostings/916/coordinator-of-latino-outreach-office-of-catholic-
schools.aspx. To apply, please send your cover letter, resume, and list of 
references to Mr. Ed Isakson, Director of Human Resources, at eisak-
son@archindy.org  
La Oficina de Escuelas Católicas, un ministerio de la Arquidiócesis de 
Indianápolis, está encantada de ver un aumento en la matrícula de estudian-
tes latinos en nuestras escuelas católicas en el centro y sur de Indiana y bus-
ca contratar a un Coordinador de Extensión Latino. Para revisar la descrip-
ción del trabajo, vaya a http://oce.archindy.org/office-of-catholic-education/
employment/jobpostings/916/coordinator-of-latino-outreach-office-of-
catholic-schools.aspx . Para aplicar, por favor envíe su carta de presenta-
ción, currículum y lista de referencias al Sr. Ed Isakson, Director de Recur-
sos Humanos, al correo electronico eisakson@archindy.org 

St. Anthony Confessions Schedule (English and Spanish) / 
Horario de Confesiones en San Antonio (ingles y español) 
April 4 :     4:45 pm - 5:35 pm 
Apr 5:   6:30 pm Reconciliation Service @ St.  
  Christopher with St. Anthony / Servicio de  
  reconcileación en Sn. Cristopher  
Apr 7 :   8:00 am- 8:50 am 
Apr 8:     10:00 am – 11:00 am 
Apr 12:  6:00 pm- 8:00 pm 
West Deanery Reconciliation Services/  
Servico de reconciliación en oeste de Indianapolis 

Apr 4  6:30 pm  St. Susanna   
  1210 E. Main St.  Plainfield  46168 
Apr 7  7:00 pm  St. Thomas Moore  
  1200 N. Indiana St.  Mooresville 46158 

Budget Actual Variance

Sunday & Holy Day 3,980.77 3,494.50 -486.27

YTD 155,250.03 144,143.74 -11106.29

2nd Collection 288.46 0.00 -288.46

YTD 11,249.94 10,748.92 -501.02

Maintenance 130.77 34.00 -96.77

YTD 5,100.03 5,458.70 358.67

50/50 Gross Receipt 192.31 220.28 27.97

YTD 7,500.09 7,211.12 -288.97



P r a y  f o r  o u r  

s i c k /  o r e m o s  p o r  

n u e s t r o s  e n f e r m o s  

Antonio Grageda, Blas Grageda, Carlos 
Grageda, Tara Harichorn, Irvin Hernandez, 

Michael Jimutz, Robert Kettman, Alexander 
Meléndez, Elmer Leppert, Dora Lopez, Luis 
Lopez, María Lopez, Kevin McHugh, Mary 
McHugh, Michael McHugh, Thomas McHugh, 
Heriberto Puentes, Rosa Rodríguez, Jose Rosa-

les, Silvia Serrato, Rose Mary Taylor, Manuel 
Torres, Cendy Trejo, Ana Rosa Urzua, Elsa 
Vian, Elizabeth Villegas, Donald Wagner, 
Jorge Vazquez, Blanco Checo, Zunilda Rosa-
rios, Jana Jijon, Evelin Sanchez, Miguel Ochoa, 

Koy Pruitt, David Comer, Austin Lee, Alex Mo-
reno, Rylee Jones, Paula Cueto, Julie Borden-
kecher, Maria de Jesus Garcia, Micaela, Jerry 
Poe, Jean Brickler, Donna Radez, Angel Esca-
milla, Sheri Murdoch 

 
To add or remove someone from our sick list, 
please call the parish office.  Para agregar o 
remover a alguien de la lista, por favor llame 
a la oficina parroquial.  

EVENTS FOR THE WEEK/ EVENTOS DE LA SEMANA:  
Monday, April 3 / Lunes 3 de abril , 2017   
• Workshop in Spanish / Entendimiento de Adolecentes: platica, 7:00-
9:00pm, Ryan Hall Music Room / Edificio Ryan Cuarto de Musica 
Thursday, April 6 / Jueves 6 de abril , 2017   

• Via Crucis Practice / Practica de Via Crucis, 7:00pm, Ryan Hall Music 
Room / Cuarto de Musica de Ryan Hall 
Friday, April 7 / Viernes 7 de abril , 2017   
• Ignite Youth Group / Grupo de Jovenes Ignite, 7:00pm, Providence     
Center / Centro de la Providencia 

Sunday, April 9 / Domingo 9 de abril , 2017   
• Breakfast Sale /Venta de Desayunos, 9:30am—1:00pm, Ryan Hall 
Gym / Edificio Ryan Hall 
Monday, April 10 / Lunes 10 de abril , 2017   
• Rosary in English /Rosario en ingles, 6:30pm—7:00pm, Church /

Iglesia 
 Thursday Nights / Los Jueves por la Noche, Exposition of the Blessed 
Sacrament every Thursday from 9:00 pm to 1:00 am /Devoción a la Sangre    
 Preciosa de Jesus, Exposición al Santísimo los Jueves de 9:00pm a 1:00am 

M i n i s t r y  S c h e d u l e /  H o r a r i o  d e  m i n i s t r o s  

Baptismal Preperation / Preparación de Bautismo 

Wedding Celebration / Celebracion del Matrimonio 

Parents and Godparents must attend up to two clases and be registered 

members of the parish, forms can be found in the back of church. Please 

contact Alma Figueroa.  

Los padres y padrinos deben asistir clase(s) de preparación para el 

bautismo y ser miembros registrados de la iglesia, las formas están 

ubicadas en la parte posterior de la iglesia. Favor de hablar con Alma 

Figueroa si tiene preguntas.  

•Primer clase:, primer sábado de cada mes a las 9:00am en el Edificio 

Centro de la Providencia: esta clase es para padres que no tienen el 

Sacramento del Matrimonio. 

6 de mayo, 2017 

•Segunda clase, segundo sábado de cada mes a las 9:00am en el  

Edificio Centro de la Providencia: esta clase es para padres y padrinos.  

8 de abril, 2017 o 13 de mayo, 2017 

 

Couples must be registered active members of the church. Please contact 

Alma Figueroa or Father John McCaslin for an appointment. 
 
Las parejas deben ser miembros registrados de la iglesia. Contacte a 

Alma Figueroa o Padre John McCaslin para agendar una cita. 

 

The Rite for Christian Initiation for Adults, contact Oscar Morales at 317-

543-7719 for more information. 

Para El Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos, favor de contactar a 

Oscar Morales al 317-543-7719  

Join us in this ministry of praising the Lord through song! 

Únase a nosotros a alabar al Señor a través de la canción!  

Children's Choir (children in grades 1 to 6) Rehearsals are on  

Wednesday evenings at 6pm in Ryan Hall.   

Classical Choir (All adults and youth in grades 6 and up) Rehearsals 

are on Wednesday evenings, from 7-8:15pm.   

Coro de Niños (entre los grados del 1ro al 6to) Los ensayos son los 

miércoles a las 6:00pm en Ryan Hall. 

Coro Clásico (adultos y jóvenes de los grados 6to en adelante) los  

ensayos son los miércoles de 7-8:15pm en Ryan Hall. 

To register contact Miranda 317-543-7697 or parker.miranda.p@gmail 

WWW.SAINTANTHONYINDY.ORG 

RCIA  / RICA 

Saturday, April 8, 2017. 4:30pm   

Greeters: Ann & Joe Bordenkecher   Lector: Bob Bordenkecher Eucharistic Ministers:   Ann Bordenkecher, 

Julie Bordenkecher Ushers: Bob Baker, Nick Grady, Joe Jarrett, Tom Dolan Servers: Joe Jarrett 

Sábado 8 de abril del 2017. 6:00pm   

Hospitalidad/ Ujieres: Fco Javier Zamora, Fabiola Zamora, Bety Caballero, Jose Julian Caballero/ Isidro 

Torres Lectores:  Carmen Camacho, Fabian Beltran, Elvin Hernandez, Alberto Castellanos Ministros de la 

Eucaristía: Hermilo & Tere Martinez, Jesus & Hilda Castillo, Gloria Reyes, Francisca Trejo, Francisco Zepe-

da, Ernesto Arreola  Sacristán: Rocio Gonzalez Monaguillos:  Angel Hernandez, Roberto Bonilla, Kenny 

Huerta 

   Domingo 9 de abril del 2017. 8:30am  

Hospitalidad/ Ujieres: Marco A Rodriguez, Maria Prado, Ana Reyes, Mayra Camero, Ashley Lerma/ An-

tonio Ochoa  Lectores:  Genoveva Cobian, Patricia Robbins, Maria Carlos, Claudia Ochoa Ministros de la 

Eucaristía: Erica Torres, Alma Avila, Amparo Perez, Wilmer Ulloa, Carlos Tellez, Maria Prado, Marco Ro-

driguez, Yadira Villatoro Sacristán: Elias Chavez Monaguillos:  Juan Medina, Osvaldo Carlos 

Sunday, April 9, 2017. 11:30am  

Lectors: Mark Albrecht Ministers:  Mark Albrecht, Mike McHugh Ushers: Mike McHugh, Bryan McHugh, 

Nicolas Gonzalez, Doug Albrecht Servers: John Sanchez, Jaziel Sanchez 

Sunday, April 9, 2016. 5:00pm / Domingo 9 de abril del 2017. 5:00pm  
Hospitalidad / Greeters: Ana Barrios, Ascencion Cobia, Jesus Garcia, Julio S Preciado, Magaly Preciado  

 Lectores/Lectors: Yozabeth Jimenez /Enrique Mares Sacristán: Carmen Camacho Ujieres/Ushers: Yanelie 
Jimenez, Lourdes Rodriguez, Julio Bernal, Carlos Caballero Monaguillos/Servers: Juan Cavanas, Cesar 

Cavanas,  In need of lectors, Eucharistic ministers/  Necesitamos lectores, ministros de Eucaristia 


